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{12. Fortsetzung!

In ssinem Bergdorl im Solzburgieclhien lein oin Plurde
sichier, von allen der «Unheilive Georgs gencnnt. Er ia
ein Mann won echtern Schrot und Korn., Nur zwederlsi ou!
dleser Welt kann thn gliicklich machen und bildet den
ganzen Inhalt seines Lebens. Elne Frau, die <Ungarischer
die sich gerade cuf lhrem Gestiit am Ronde der Pussto
aufhéilt und der «Majestatisches, sein Schimmelhengst.  Awf
dem Wege zum Stall bricht sich Geomg den Kndchel und
er bedart dringend der Pflege, Also reifet sr mit dem
varknacksten Bein nach Salzburg, um der <Ungarischens
zu telegrafieren. Bereils am néchsien Tage ist sle do
Der Arzt verordnet Georg elne Woche lang Ruhe und de
beschliessen die Belden, — damit die Zeit schnell vorbei
geht, — mich alles zu erzahlen, was sie bisher gemeinsan
=rlebl haben. Georg beginnt Er  war im - Weltkrleg
Lavallerieoffizier und il einer lipizzaner, der ihm unter
dem Leilh weggeschossen wurde., Aus dieser Zelt stomme
seine Lisbe zu den Pferden. Deshalb weiss er in den
johren der Mot nichis Besseres zu tun, ale das Lipizzomer
Gostiit im Salzburgischen cufzusuchen, um dort mit der
Pferdsn zu leben und zu arbeiten. Am Tage seiner An
kunft erlebt er die Geburt des Muajestétiechen. Auf dem
Gestiit lernt er die Ungarische Gréfin kennen, Dis Lisbe
21 den Pferden fithrt die beiden zueinonder. Unvergesslich
schén sind die ersten Wochen fhrer Liebeszelt, da sie ge
meineam in einer Bouernstube wolinen und mit den Plerdern
dea QGestlite arbeiten. Doch die Sorge um seinen Lebens
unterhall zwingl Georg, zur Sponischen Eeitschuls nuch
Wien zu gehen, Aus klugem fraulichen Instinkt begleite)
{hn Marika nicht, Sie sind drei Johre lang getrenni und
titren nichts voneinander. Ab und zu fghrt Georg nach
Piber, wo sie dis erste Zelt threr Liebe werbracht haben
in der stillen Ho}fnunq, sie dort zu ireffen. Vergebens ! Bei
elnem gelegentlichen Besuch auf dem Liplzzaner-Gestilt ez
fahrt er, dass . «sein» Hengst, der Majestitische, an die
Ungarische Gréfin, an Marika, verkauft sel. Er entschlesst
stch sofort, den Hengst selbst zu thr zu bringen. Janos,
Marikas Verwalter, holt Georg und den Hengst von des
Bahn ab. Im Galopp fohren sie zum Gut, Feferlich und
ernst steht Marika an der Treppe und relcht Georg zum
Willkomm Brot und Wein, Beide sind tibergliicklich, sich
rnach der lomgen Zeit der Trennung wiedergefunden zu
haben und spiiren es, dass sle flirs Leben zusammengs
héiren. Ein ganzes Jahr bleibt Geerg bei Marika; da trifh
ein Brief ein, dass sein Onkel gestorben sei und thn als
Erbe eingesetzt habe. Er findet ein Hous vor und etwos
tield. Fir das Geld kouft er der Gréfin die «Bchwaesters
des Majestitischen, die .«Defloratas. Die Grifin st seln
froh iiber das Geschenk, Nach seiner Riigkkehr beginnt
Georg, den Majestdlachen eingureiten. Ale’ bei elnem
Uebungsstunde Jancs versehenilich den Majestétischen die
Pefteche fiihlen ldsst, scheut das Plerd, Georg wird aus
4em Sottel geworfen und verletzt, Die Ungarische pflegt
tha gesund. Er muss dann von seiner Relse mit dem Maje
stiitischen nach Wien berichten und zu ihrer Unterhalhung
davon erzdhien. wie sals beide muf Gaoras Resitmiing 2
retet sind 4

«Schén 1s das von dir, Ungarsche |s sag ich  «Nach
her brauch { do' nimmer herumz'hinken wie a Invalid’l»

«Sixt esls sagt sle. =] hab mir's glel’ ‘denkt, dase :
du halt vorhin beim Beichten wiedst an Schwindel

unterachlag™n hast s

Ich markier' ein Gdhnen und sag .

«BAch, hab i an Schlafl»

Die Ungarische ldchell mich an und meim mdem
ale den Kopf tiber sich selber schittelt:

¢l kenn di nun schon so lomg, aber a jed'smal fall
t wieder auf dein’' alten Schwindsl ‘rein. Hlizo gemma
[ bln direkt g'spannt., ob du wirklich ~m Schlaf hose
oder .. .»

«Was oder ?»

« .. blogs fm Wunsch 1.

Dgﬂ Majesiatischen Sthne und Téchier naben ssiuen
Adel, aber ch sie uns einst ein Trost sein kdnnen, we;
weiss dos? wenn es uns einmal fehlen wird, unser
Schicksalsross. Vielleicht werde ich donn nie wieder
in den Sattel steigen, und wir werden noch dichter
anelnanderriicken miissen, die Marika und ich, doamir
s warm bletbt. Wir méchten ihm schon Johre unseres
Lebens geben, dem Majest@Hschen. demmit wir alle 2
gleicher Zeit ans Zie] kommen,

Seht, so schwer ist die Lisbe zu den Pi&rden. aber

viallelcht hak thnen Gott eln kiirzerss Leben gegsben
weil sle den Himmsl sher verdisnen ols wir

Aber jetzt hore ich ihn noch dratissen, wie ihn die
Ungarische herausfiibrt aus dem Stall und “wis. sle
ihn anschirrt vor den kleinen Tafelwagen, cul dem er
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schon hn vorigen jahn den alien Sankr Georg I der
Prozession gezogen hat,

Heute soll er den meusn zur Kirche bringen, und
die Ungarische wird thm das Sielengeschirr schén
schmiicken mit Blumen und Bémndern. Unsers Reltstiafs)
hat sle auch schon geglimzt, dass sle spiegeln, denn
heut gehen wir zu Ehren des Helligen Georg, wis @
uns wohl am llebsten sleht, als Rsiter.

Aber bls es so welt gekommen ist, dass der neus
Scmkt Georg einziehen darf, hat ‘es ein hartes Treffen
mit dem Plarrer gegeben,

Der Lols het uns zwel zur Verst@rkung geholt, als s
das Standbild cmschaun kommt, der Plarrer. Im Garten
hat er gestanden, unser Heiliger Georg, und den Plarre:
haben wir am Tiirl abgefcngen, damit or thn srat ven
weitern anschaut,

Sf‘hnaewalss hat dos Sanki-Georgs-Ross geglémzi in
der Sonne, silbern des Heiligen Riistung geleuchtet, und

.vom Helm hat thm ein blawer Busch gewseht, Scharlach-

et tat der Mantel der Frau, dis er vor szich im Satie)
halt, heruntergewallt auf die weisse Schulter des Pler-
des bis uiber dis kraftvcll angezogensn Vorderbaine.

Giftgriin ist der Drache gewesen, Feusr hat ar ge-
spien, und aus der Todeswunde, in der die Lanze
ateckt, ist rot das Blut gecuollen.

sWunderbar I» ruft der Plarrer cus;, wie er bloss die
Farben in der Scmne leuchien sisht, und rascher, als
s uns leb war, ist er ndher gegangen. Wis Kinder
die was angestellt haben, sind wir stehengsblieben.

Lange hat er geschaul, der Plarrer. Dann dreht er
sich um und winkt uns heran und fémgt gemz frled-
lich en:

«Was 1 erst g'sagt hab, dass es wunderbar is, bletbt,
Lois | Am Kunstwerk rittelt 1 net! Ihr wisst’s eh’,
was 1 moan | Sight's da wie die armen Siinder und. ..
Naa, i sag, es geht halt netl Es wird a G'red geben,
und das dringt bis nach Salzburg. Nachher kemman's
zu mir und fragen, was ss fir o B'wandinis hat, und
wa.. 8adg i nachher, ha ?»

«Niz wirst sag’n, Plamrer |> meim der Lofs. «l, wonn
1 du wdr, tit sag'n, dass es sie an Dreck cngeht s

«Denkst |» erwidert der Pfarrer. «Was blasen werden

s' mir von Freigeisterel, und an der Frau werden 5 an

sittlichen Anstoss nehmen.s

«] hab's sc schon g'macht, wis sie halt saelber s
die Gréfliches, erwidert der Lols verstockt,

Der Pfarrer kommt aber nun auf den heiligen Ritwe:
selber. Er meint, dass es ein geradezu boser Widersinn
sel, wann ein Unheiliger Georg zum Modell fiir einen
richtigen Heiligen genommen wird,

«Wannst jetzt no was sagst gegen ‘s Ross, nachhe:
halt { on Zinder untern Bildstock, dass er cufbrenn:
und g'wesen isl» sagt der Lois ganz fuchtig.

«Damit machst bloss das Mass der Siinden voll l»
sagt der Plarrer.

Und der Lois, dem der Zomn im Gesicht brennt, sagt,
dass ihm der Pfarrer mitsamt der Klerisel am Buckel
‘raufsteigen soll, Gelobt sei Jesus Christus! fiigt er
zur Milderung hinzu. -

Und der Pfarrer setzt in seiner Uberraschung und
wohl auch aus Gewohnheit prompi ssin Aimen dahinter.

Die WUngarische gibt mir sinen Wink mit den’ Augen,
iamit ich mich dem Lois anschliessen soll, der wis eln
dtorch ins Hous stelzt.

«Kruzitlirken |» flucht der. «Mirl, gib ma on Encianis

«Mir aa | sag ich. «Mit Gottes Hili' wird die Ungo.
‘ische den Plarrer schon herumkriegen |»

«Ahs, sagt der Lois, edie kann g wild's Ross bénds
gen, aber net den Plarrer zum Guten iiberzeugen |»

«Am Plarrer zweifel | schon, aber nst an der Ungo:
irschen |» sag ich, und die Mirl gibt mir recht.

«Ha| Eher heirat’ 1 die Mil, als dass der sein’ Dick-
achddel aulgibt|s murrt der Lols woeiter

Die -‘Mirl lachelt, sle welss, dass er's eh tun wird
“bwohl er die grésste Unméglichkelt damit meint

Und wie ich an der Mirl entlong schau von oben
ois unten, da geht mir eis’ Lﬂ:ht aul, weshall sle so
achelt.

o werd' amal schaun wie's steht droussens, sag
ich und geh hinous, Der Pfarrer und dle Ungarische
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reden schon ganz ruhio mielnander, bloss den Ko
schiittelt er noch zu oft.

«Du, Pfarrer, { hait' wass fong ich an  «Der Lov
hat mir grad’ in sel’'m Zom g'sagt, dass er, sher di-
Mirl heirat’, eh' daoss du nachgibsts

Da halt ich thm den Angelhaken wor, dem Ptarre:
der so lang nach dem Leie und der Mirl gefischt ham
dass sle sich trauen lassen sollen. Und der Plarres
der sich sagt, besser was als nix, meint, dass er alse
diese Bedingung stellt und noch eine, dass sich die
Bauérn wvorher das Stundbild anschaun und es wmu
verantworten scllen, doss es in die Kirche kommt, unc
drittens, fongt er on ob wir une nichl gleich trauer
lassen méchten

Die Marika weiss nichis draul zu srwidemn, sie wissi
schon was, aber sie mag den Plarrer nicht krémksn
and will auch mich bestimmen lassen.

«Uns lasa aus, Piarrer! Der lLols und die Mirl e
ham an Grund zum Heiraten, und mir ., »

«Also blanker Eigennutz is ez, bloss damil er sewn
Stomdbild in die Kirchen kregtl» klogt der Plarrer

Und ich hiit mich, ithm zu sagen, dass &r unrecht hai

Aber er mdcht doch so gstn auch uns im hsiligen
Stemd der Ehe sehn,

«Sei lHab, Ungarlsches, eag fch, «geh zum Lots ung
sag, dass das Standbild hineinkommt in dle Kichen s

Der Pfarrer schaut mich verwundert an, weil ich
so ubsr seinen Kopl hinweg bestinm, Donn nehm ich
thn mir vor:

«Horst, Plarrer, die zwag ham an guten Grund zw
Eh’, die Mirl wird o Kind kriegen. Die Ungarische unn
ich, mir ham kan selchen Grund melr s

«Raed net so vermessen !» ermahnt mich der Plarre
und so erzahl’ ich thm, was domals war, wie alles
zunichl’ geworden ist.

Da schweigt er. Und wie ich ihn frag, ob a1 jew
noch drauf steht, da schiittelt er bloss den Kopt. nimm:
wich- am Arm und geht mil mir ing Hoaus hinein
~ Die Ungarische hat den Zorn vom Lois schon atwur
gedampift geha_bth_ urd der Plarrer hat sich zu aine
Red wverpilichtet gefiihlt.

Gesagt hat er, ihn hat die Frau Grdfin draul ge
bracht, dass die alten Kinstler frither thre Frauen auch
als Madonnen gemalt hatten, und so ist es noch eine
Weil' weitergegangen mit sachlichen Erérierungen, zun
Schlugs hat er ganz gerithrt gesagt, dass er vor allen
seinen Segen dazu gibt, weil der Lois endlich die Mir!
heiraten will,

Da plaizt der Lois herous und ruft:

«Reing'fall'n bist, Pfarrer, i hétt sh' die Mirl zur Frou
g'nommen, weil's sich halt endlich erwiesen hat, dass
as was is mif uns zwaals

Aber da ist der Piarrer moch mit seinem Trumpt
herausgerlickt, dass sich die Bauermn das. Standbild erat
anschaun sollen.

Das ist noch am gleichen Tag geschehn,

Die Bauern sind so hin gewesen, dass sie iiberhaum
ploss - das  wunderschore Sankt-Georg-Ross gesehen
-und erkldrt haben, den Heiligen wollien sie haben oder
gar keinen |

So ist er also felerlich hineingebracht worden in die
Kirche, und der Plarrer hat eine Predigt gehalten, in
der es nur so gewimmelt hat von Gleichnissen aus dem
Ross- und Menschenlsben, dass es sine Freud geweseab
Ist, ihm zuzuhdren.

Wie er fertig gewesen ist, n~chher hat doch estne:
richtiy Brave gerufen vor Begeisierung. Das war ich.

Auf den Abend aber, wie wir bei uns im Haus
zusammengesessen haben, da hat der Plgrrer erst rech:
bewiesen, dass er beschlagen ist mit der Pierdewissen
schaft wie ein Ross mit guten Elsen,

Dig Mirl hat wissen wollen, was das eigentlich fiy
sine Rasse 18, die Lipizzanischen, zu denen der Majs

wtitische gehort,

Da hal der Plarrer erzéhlt, dess schon die altsr
Griechen hellige Gestlils gehabt haben in der Gegencd
im Karet, wo heute noch die Italiener Rosae zlichten, i
Lipizza bei Triest.

im Jahr 1580 hat deon der Sohn wvom Kaiser Ferds
nand 1., der Erzherzog Karl, das Gestiit Hir die Lipizza.
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G eeTICHtel. Bpunische Huese, foolische wno obdoab
sische, hat er helen lassen, und die sind donn die
Urchnen der heutigen Liplzzomer geworden, die noch

heut’ den hohen, edlen Kniebung ihrer Vervéter be

sitzen. Die Liplzzaner sind dis Rosse der Kalser ge
blieben, bis nachher im Woeltkrieg dis Donaumonarchie
rusammengebrochen und Liplzza in itallenischen Besit:
gekommen ist. Da haben sie sinen Teil der Pierde nach
Piber in die Stelsrmak gebracht. und dort lebt eggnur
weiter, Deutschlonds &ltester Pferdeadel. In Ungars
sind Lipizzaner verblisben, In Tugoslawisn und in Ru
mémlen, dber in Wien und in Budapest haben sle di-
Spanischen Reitschulen, wo die Hengste gepriift wes
den, cb sie auch gute Véter fir dis kiinflgen Geschlach
ar Bein kdénnen.

«Wann du wiedsr ama! nach Wien hinoinkommes
Mirls, sag ich, «nachher scheau dir den Prinz Eugen an
auf'm Heldenplatz, der sitzt auf an Liplzzomer, und die
Feldhermn, die bel der Maria Theresia am Denkmal sind,
reiten alle Lipizzaner, can schénsten freflich s der vom
Prinzen Eugen i

«Und wie dis altspanischen Résser ausg’schaut ham,
des siehst am besten in Salzburg, wo die Wandge-
mélde “an der Pfetdeschwemm’ sanl» fiigt die Unga-
rechs hinzu.

«Und welsst denn aa, Mirls, frag ich, «warum der
Hengst vom Prinzen Eugen o Levad macht 7— Sixt es
dle Hohe Schul' is frither, wia sle noch mit dis Degen
g'fochten und mit die Foustrohr' ‘knallt ham, in Neapel
als: Kriegskunst betrieben worden I

Ich erzéhl, dass eln Ross in der Levade seinen Reiter
vor den Kugeln des Feindes mit seinem elanen Lait:
gedackt hat und dass es mit der Kapricls wider den
Verfolger ausgeschlagen hat Tapfer mitgskémpft ha
ben die Hosse damals, bis nachher dis Schulreftersi zus
Kunst geworden ist und zur besten Methods, Pierd unc
Reiter zu erziehen: 1735 ist dis Spomische Rettschule
in Wien eingeweiht worden mit elnem grossen Rsiter
fest, wis der junge Fiacher von Erlach den Prochthan
vollendet gehabt hat, Und die Spanische Reitschule ho
heute noch ihren hohen Zweck Wwis ehdem. Was dar
Majestdtische ist, das verdomkt or der klassischen He-
hen Schule, dle gesunde Pferds mit frefen Schultarn
and guten Lungen erzieht.

Die Ungarleche léchell duzu, wie wu mit Feuerstiter
der Mirl alles etkltiren und uns wohl auch ein wenain
hervortun wellen mit unserer Pferdewlsssnschait

«Geh' halt hin in dis Spanische Reftschul’ nach Wien.
sagt die Ungarische zu Mirl, «da schaust zu, und nach-
her bist kliiger, als wenn die Mémner den ganzen Absnd
«on der Relterel reden |»

Die Ungarlsche het vorbeugen wollen, es st auf
‘nich gegangen. Wann Ich omfang von den Plerden
oachher find ich kein End’. mmer geh's so, bald der
Leopold und ich zusammentreffen, nachher t&ten wi
tagelang von den Liplzzanern erzdhlen, wann wir nichi
unbedingt zur Nacht schlafen und den Mund halten
miissten

Sie sollten uns halt mal besuchen in Ungarn der
Piarrer, die Mirl und der Lofs, meint die Marika, Die
veiden wollen schon, aber der Plarrer sagt, dass e
seine Leut' im Dorf quch nicht auf sin parr Tag ollein
lassen kann, well nachher gleich alles drunter und
dritber geht. Am End' tét ngchher®er Schwaigerbauer
sich wieder an das Spotiafer] erinnern und mit jedsm
tm Dorf eine Raufersl omfongen, well er meint, dauss
sr don Schuldigen mit srwischt, wann er sis alle ver
prigelt. Nein, so gern er der Frau Gréfin die Ehr er
welsen tGf, aber der Pfarrer konn nicht den Riicken
wenden, noch dazu, wo Jfetzt auch der neus Sank!
Georg so ein zweifslhaftes Vorbild bekommen hat

«So schlim sr aa wieder net, Herr Plarrer I»
verteidigt mich™ dle Ungarische. Grad weil jetzt etn
dinfliger Relter aquf dem Somkt-Georg-Ross sitzt und
thm eine Frau auf die Finger schendt, kénnte der Pfarrer
schon elnmal hiniberkommen nach Ungarn, wo der
schone Weln wdchst, der thm se qut schmeckt

Die Ungarische hat die lstzten Flaschen ouf den
Tiech gebracht, und der Pfarrer bleibt uns kein Prosit
schuldlg.

Ob er nicht doch sinmal Lust hétte, die schénen
Lieder abends in der Pussta zu héren? fragt dis Un-
garische welter, und damil er einen Geschmack dremf
krlegen soll, singt sie ein altes ungarisches Reiterlied.
Wile sie fertig ist, sagen sle, dass es gehr schén ist,
bber wie der Text denn auf deutsch helsst

Sie antwortet nicht, sondern macht uns ein Zelchen
sum offenen Fenster hin. Der Majestatische hat seinen
Absndrundgang in Hof und Garten gehalten wis immer,
sh' er sich im Stall nlederlegt. Jetzt stehl er, ‘ange
lockt von dem ihm bekannten Lisd, das ich oft mit der
“Ingarischen auf unséeen Ritten singe, am Fenster und
schout herein. Die Ohren hat er cufgestsllt und epemnt
fenn eine gute Musik lebt er.

Sn einfach ist dos ungarische Refierlisd nicht =
iberastzen, meint die Marlka, dua verllert es m Poesie
iber es entspricht dem deuischen Ostprevssischen
Aejterlied, das sle ouf die Melodle dee liedes vom
Prinzen Eugen aingen. Und das mécht ich unserer
Freunden zum Abschied und wuw letxten Slne Weln
zum besten geban,

Well sa aber mli meltie; Sungeskunst ofchi gut be
stolit 18t, wann mir ondere zuhéren, nehm ich bab
sioss den Vers hercus cus dem Lied, wo &8 von der
Aattaral 20 schon heisat :

Helligeni Brauches sind wir Erben!
Laoss. o Herrgotf, nlemals sterben
mseern  alten Beltergeist |

Gb uns Kroft und Slegesschwinoe—a
-ingt wenn dis Femfaren klingen
and  es wiader raften haisat |

om ﬂa'spidhaﬂtm

Das Belsplel eines in sich von Geburt bis zum Tods
geschiossenen Lebens, das geslgnet wére, Vorbild zu
sein, ist mir qus eigener Erfahrung und Bekanntschafi
nicht gegenwdrtlg, Wohl aber sind mir in diesem
oder Jenem Menschen Taten oder Verzichle begegnst,
die mir deswegen wvorbildlich erschlenen sind, weil
sich in thpen eine Haliung offenbarte, die anderen
Menschen glsichialls zu wiinschen wdre, jenen andsrm,
welche diese Haltung eben nichi gehabt haben. Gleich
zeitly ober werhielten sich jenme in disser Beziehung
vorbildlichen Menschen in cndern Bezishungen durch-
aus nicht vorbildlich, sodass sich die Beispislhaftig:
ceit nur auf Teilbezirke eines menschlfichen Lebens
arstreckte.

Um es gleich vorwegzunehmen: dis Vorbildlichkeit
des Verhaltens besteht inm der unbedingten und be-
wussten Erfiillung eines entscheidenden Bekenninisses,
dass ein Mensch durch Leben, Denken oder persénliche
Artung vor sich selber abgelegt hat. Anders gesagt:
das beispielhafte Leben ist ein herolsches Leben, Seine
Taten werden nur durch Verzichte erkauft, Jeder, dar
oplert, tut eine Tat. Und in jeder Tat wverbirgt sich
sin vorausgegangenas Opfer.

lch lernte einen Mann kennen, der auf dasjenigs

(alfick verzichtete, das durch Geld und Sslbstbestim-
mung zu haben ist, weil er seine durch Krankheit
und Schicksalsfdlle’ um Vermdégen und Beruf gebrachtsn
Eltern in sinem einigermassen erirdglichen Leben er-
halten wollte; Er wverzichtete deswegen auf die Ehe
mit einem Mddchen, dos er liebte, und auf das elgems
Gliick. Die Eltern wussten daven nichts, und sis
haben & auch nie erichren, well er gewlss war, dass
sie dies Opfer. niemals angenommen hatten. Dies war
insofern beispielhaft, als darin der Verzicht auf das
elgens Wohlergehen beschlossen war, zum Besten von
Menschen, denen jener innerlich unguflslich wverbun
den war, Von einer andern Seite konnte das Madchen
kommen und die Frage stellen: «Wis denkst du iiber
das Ungliick, das dodurch {iber mich gekommen ist?s
Hier scheint mir die Harte gegen sich selbst, der Ver
zicht auf das private Wohlergehen sehr massgeblich
zu sein. Die Zweischneidigkeit' des Geschehens wird

hier sichibck.

Es sind mir in meinem Leben eine Rethe won Men-
schen - Manner, Jinglings, Froauen-begeanet, in deren
Verhallen gegeniiber dem Leben sich jewells eine Hal-
tung ousprdgle, die mir in diesem bestimmiten Fall
vorbildlich zu sein schien.

Da ist zuerst der Beginn des Menschen, das Kmd
Dis Noturndhe seines Daseins, dis véllige Unbsfangen-
heit seines Lebens tragen das in sich, was dem spéteren
Menschen wvon Tag zu Tag mshr verloren ‘geht und
darum von Tag zu Tag nachher wiederum neu erwor
ben werden muss: die Sicherheit der Entscheidung.
das Tun ohne Wahl, die Instinkigegebenheit des Han-
delns, Ein Kind irrt nicht, denn es hat in seinsr Un-
schuld - «Unschulds in einsm, ganz tlefen Sinn gefasst -
kgine Wahl. Darin gleicht es dem Tier, das aus einem
sndgillg verlorenen Paradieg der vollkommenen Ge-
wissheit des Triebes kommt und deshalb in einer ge-
wandelten Welt zu Grunde gehen muss. Das Kind geht
nicht zu Grunde, aber es muss den schweren Schritt
der Wandlung vollziehen. '

Ich enisinne mich eines erzicherischen Erlebnisses.
daos der Beobachtung entspringt. Auf einem Spazier
wege kam ich an einem Bouernhaguse vorbel, Vor dem
House war ein grosser Haufen won Relsis cuige
schichtet. Auf diesen stachligen und hohen Hiigel
kletterte ein Kind von zwei Johren mit der stummen
Beharrlichkeit, die einem Kinde in diesem Alter zu
sigen zu sein pflegt. Daneben stand eine alte Béuerin
und beobachtete die sbenso harinéckigen wie erfolg-
losen Versuche des Kindes mit unbewegtem Gesichi.
Sie less das Kind nicht qus den Augen, aber sie
zeigte keine besondere Sorge. Das wunderte mich, und
Ich fragte unmittelbar: «Haben -Sie keine Angst, dass
das Kind sich beschédigt 71 | S8ehen Sie denn nicht?»
Die Bduerin antwortete, ohne den’ Kopf zu bewegen
shne eine Misns {hre glsichméssigen Gesichtes zu ver
rehen: «Es lernt.s .

Diese Antworl less wich werstummen, [ch nghm
sio zur Kenninls und nchm sie mit nach House. Sie
gt mir bis beute im Gedichtnls geblisben als ein
Beinple]l elner swor harten, cber gesunden Erslehung,

die freilich nicht jedss Kind vertragen wird. Indessen

o Jus Bchweigeo Jue  f  Leduet, wi wels Be
jefsterung als Begabung vormgetragensa Gesang folgt
schmeitert der Mojestdtische seinsn stolzen Hengstruf
und -die Ungarische schiebt ihre lnke Hand untes
mieins Rechte, dle nehbsn devn Weinglas auf dem Tiach
lagt. Ich falt meine Fingsr durch lhre, und so halten
wir eincnder in wertlospam. heiligem Gelébnis flir die
tommende Zsit, dis Goft gut tgen und lamg bemesssn
ndge fir den Majestuschen @ upes ond such  Hs
thr dla edlan Plerde Habr wie wh !

d@” Von Franz Schauwecker

schetnen mir die So6hnw eines craftigen Volkes wsine
gewissen Harte zu bediirfen. Das Leben st nichi
weich, Dreck ist weich

Bsispislhaft - allerdings nicht yom Stondpunkt des
Musterschiliers - scheint mit sin ehemaliger Klassen
tomerad zu sein, der als guter Schiller einmal In den
Verdacht geriet, mit elnem praparierten Zsttel gemogell
2u haben, wahrend in Wirklichkeit ein neben ihm sitz
snder Schiiler der Schuldige war, Er stellte dis Var-
wachslung nicht klar, sondern nohm alles auf sich um
des andern willen, mif dem' sr befrsundet war., Und
donn ging der wirklich Schuldige hin und gab sich
selbst an, obwohl er sich dadurch schwer schadets.
Beides war fir jeden won ihnen als Kind und Schiiler
ein Opfer und eine Tat zuglsich, durchaus sbenbiirtig
mancher Handlung eines Erwachsenen. Die &usserlich
geringere Tat eines Kindes birgt innerlich wiellsichi
mehr an Qual und Entschluss, und darin Hegt de
Wert.

Beisplelhaft 1st das Verhalten elnes Arztes, der einat
In einem Krlege in einer Cholsrabaracke untsr Dran
sotzung seines Lebens selnen Dienst versah, Er setzls
sich cufs Spiel, um viele zu retten, Beisplelhaft ist das
Leben der Frontsoldaten, die chne persénlichen Ruhm
chne Erwartung des Dankeg abseits in Dreck und Qual
thren Dienst an der Notion erfilllen, und das mitten
in der glithendsten Jugend, der eln Recht auf Reausch
und Sorglesigkeit, quf Freude und Leben nicht abzu-
sprachen sein diirfte. Es war die Zeit; In der es micht
ohne Verbildlichkeit war, dass — ich sah es im Be.
gina des Jahres 1915:-— ein alter Monn mit welssem
Haar, wvislleicht ein K&mpfer vom 1870 beilm Anblick
ausmerschierender Jugend den Hut abnohm und thr
Platz machte. Stait vieler Beispiels sel cus dieser
Zeit nur ein einziges Belspiel gegeben: vor sinem An.
griff sah ich sinen Scldaten, in eine Schulterwehrecke
des Grabens gedriickt, Er starrte mit einer sonderbaren
Haltung des Korpers in die brockliche Wand aus
Waurzeln und Band, und als ich ihn ndher betrachistas,
— ich war sein Nachbar — suh ich, dass er von
sinem inneren Schluchzen gepackt war. Bald danach
begonn ‘der Angriff. Einer der ersten im feindlichen
Graben war jener Soldat. Obwohl er zwel Schiisse
srhislt; “blieb er und war nicht zu bswegen, nach
hinten 2u gehen. Er war beispielhaft tapfer. Spdter
fand ich den Mut, thn zu fragen, warum er damals
sigentlich nohe dem Weinen gewesen sel. Er wurde
sehr verlegen, und schliesslich sagte er mir: «Ich habe
Angst gehabt. Diess Ueberwindung der Todssangst
scheint mir verbildlich zu sein. Ich begreils es, und

* es ist mir verstGndlich, dass jemand Anast vor der

Angst hat, und es ist nachchmenswert, durch disse
dicke Mauer in jenen Raum vorzustossen, der frei ist
und nun nach der Usberwindung das Héchste das
Letzts, das Ausserste erméglicht.

Den st&.rkjten Hintergrund fiir ein betspielhaftes Le

ben wird ficht der Ruhm bieten, sondern vielmehr
das Schwelgen, dis Unbekanntheit, weil hier jeder

‘Anreiz fohlt, weil hier alles ganz um seiner selbsi

willen vor sich geht und keine Verlockung den Egols-
mus spornt. In dissem unbekannten Hercismus des
verlorenen Postens, der vorgeschobenen Stellung, der
volligen Einsamkelt, in der nicht Beifall jubelt oder
gelobt oder gedankt wird - hier kommt es ganz und
gar auf dos unbestechliche und wahrhaft Innerste
elnes Menschen on, und gerade diese Taten und diese
Opfer bringen die kraftvollsten und durch den Verzichi
grossten Offenbarungen des uns Méglichen om relnsten
in das Licht sines sehr einsamen Tages. Es sind dle
Deuischen, die diess unbeachtete Tat um des Zisles
willen wvollzichen, dis sis im Grunde genommen 'nur
um des Wesenilichen willen tun, weil es so befchien
Ist, ohne zu fragen, ohme zu redem, nur well nichte
mdres iibrlg bleibt, weil es notwendig ist.

Mug es nun der Scldal in der Schlacht sein, die
Mutler, die fiilr fhr Kind schweigend duldet, der pall
dsche Mensch, der fiir seine Idee alles cufs Spisl stz
tmmer 18t es der kfimpferische Mensch, der um des
Glaubens willen sich oplart und, indem er sich hin
atollf, zugleich handslt, Die Vorbildlickkeli des Ham
delne tigt immer den Charakier des Hercischen in
sich. Dieses Herolsche ist leixien Endes micht allein
ein> blosse Haolhmg, sondern sie st von sinem Eing,
von einem Glauben erfulll,
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eifer geé oren

Vori Hans Franck

Zumwm Heitors  sagn eln alies Worl, ezum Relter muse
nem geboren sein,. Wer es nicht ial, der konn viellsichy
eornen, auf sinam Plerd richily zu sitzen, absr nlemals
izs Reiten »

Mit dem Gonesyeschenk des Relter — Seins war wie
Nenmige vor ihm und noch Wenigere nach ihm de
senercl Seydlitz an dem Tage ssiner Geburt begnades
sorden :

tines Abends, als in Gegenwant des Konigs dar
sesprach wieder einmal aquf Plerde gekommen war —
was bel thm schneller als unter Kameraden zu ge
jeschehen pflegts, da Gesprdche iiber Frauen in Dessen
Gegenwart sshr bald versickerten eines Abends ver
wnass General Seydlitz sich vor dem Konig zu der Be
hauptung : «Seolenge der Soldat noch sin lebendiges
Plerd zwischen den Knieen hat, brauch er sich unter
eeinen Umstéinden gefangennehmen zu lassen. Tut er
«5 doch, dann ist ér entweder sin erbdrmlicher Feialing
nder ein schlechter Reiter!s

Alles blickt voller Erwariung cuf die Majestay u
tede Bilbe der Zurechtweisung oaufzufangen, weichs
iiessr. Usberheblichkeit folgen mussie. Denn der Konic
aatte in seinen Kriegen wviele Soldcien samt ithren Pler
ien als Gefangene wverlorsn, und es warsn manche
seiner Besten dorunter, denen dieses bittere Geschick
widarfuhr, Es stand demzufolge auch sichtlichl gine
Unmutwolke quf der Stim des Grossen Friedrich, ale
dis herausfordernden Worts des General Sevdlitz ge
fallen waren. Aber entgegen allem Erwarten blisben
sowohl i Spottesblitze selner Augen wie der Zorn
donner seines Mundes aus,

Eine Woche darauf geizis Friedrich, der aut Be
nouptungsen vermessener Art lisber mit Taten ols mit
Worten seine Melnung kundgab, ein Relfergefecht In
Havelndhe cn. Das eine der belden miteinander rin-
genden Regimenter befshligte der Kénig, das andere
Seydlitz. Als gegen Mittag das wechselreiche Gefechi
abgebrochen wurde. stonden fmmer noch dis Truppep

o

Friedrichs dlessell, e Truppen aes Ghaercals jenselt
ier Havel. Denn ez war Keinem von Beiden gelungen
ite Briicke endgillflg fiir sich in Besitz zu nehmen

Also eprengt nach Abbruch des Gefechtes Friedrich
aur von seinem allerndchsten Gefolge begleitet, zu der
Havelbriicke und hélt, sobald er thre Mitte srreicht hat
plotzlich an, Seydlitz, der Meinung, dass dis ab
schlisssends Kritlk aui der Briicke gehallen werden
soll, sprengl mit seinem Plerde, ein slnem fsurigen
Fuchs, dem Kénig entgegen; so schnsll, dass er nich:
gewahrt: Thm folgt, im Cegensalz zu seinem Hsrrn
Keiner auf dia Briicke

Als der General wvor seinem kéniglichen Gelster
zwischen den beiden Havelufern oberhalb des strémen
den Wassers hdlt, reisst Dieser Arm und Degen senk
recht gen Himmel. Das ist den fetzigen Flithremn det
Reiterscharen hitben und drilben das versinbarte Zel
chen, Ehs noch der iiberrumpeltdy General ganz be
grsift, was geschieht, haben aouf beiden Seiten ifhre
Truppen die Briicke abgeriegelt, sc dass es fir den in
die Fallse Gepreschten ein Entweichen nicht mehr aib

«Er ist mein Gelongsner > donmert denn auch der
Konig. «Obwohl er noch ein lsbendiges Pferd zwizchen
den Knieen hatls

Seydlitz beruft sich nich! darauf, dass es wider alls
soldatischen Regeln ist, nach Abbruch des Gefechtes
noch eine Kriegshandlung vorzunshmen, Seydlitz weiss.
dass es jetet — will er nicht vor dem Kbnig als Pral
hans, als Hundfott, als Liigner dastehn — unter allen
Umstdnden qilt: seln Reiterwort wahrzumachen, Denn
er hat vor 8 Tagen dis Unmutwolke cuf Friedrichs
Stirn sehr wohl gesehen und thm wileget ssit Langem
dessen verwelsendes Schweigen schwerer als sin Weort
cusbruch, mit dem der Zorn verraucht

Indessen, wis soll Soydlitz, aul der abdsrlegelter
Havelbriicke gefamgnishaft eingeschlossen, dis Richiio
kelt seiner kithnen Bshauptung erwselsen? Es gibt
th:: kein Nachvorn — &= gibt shensowsanio afn Zhriict

e el s W it

s - .

A i elusgt de Fousthiamiue =iper UGodoilous ©
e Ueberrumpelten lodsrnd hoch - aber hat s auwt
£ den nicht Uberall visr Himmelsrichiungen? Vier, keine
ewell Ist vorous und zurlick der Wsg zur Fretheit in
tolge der List des Kdnige auch verrcmmslt es bleiby
immer noch der Weg zur Rechten und zur Linken Ge
funden ? Gerettet! Nur zu tun — welldus leichter als
a8 zu ardenken | — ist. wrr Bettung bringen kamn wons
Reitung bringen wird

«Gefangen 7» schreit Seydilie, da der Konig seinen
nimmelangereckten Degen zu senken beginnt, um mi
dessen Spitze zum Erwels seiner Worte die Schuller de-
von ihm der Ruhmredigkeit iiberfithrten Generale =
berlihren, . «Gefangen 7 Noch nicht, Moajestat s

Mit der letzten Silbe hat der Reiter auf der Havel
briicke sein Pferd zur Selte gerissen und ploiziich -
aun will er die Sporen, will er die Peitsche brauchen
aber es bedarf Belder nicht, bedari nicht einmal des
aufmunternden «Hoppls, zu dem er sich hinrelsssc
isst; Denn der Fuchs zwischen seinen Knlsen und e
sind ja eines Leibes | — urpldizlich setzt Seydlitz mhi
selnem Plerd lUber das Gelander der Bricke hinwaqg
m den Fluss.

Als Ross und Reiter das Ufer der Havsl erstlegen
und wieder die Feste der Erde unter sich baben 4=
ds Einziger der Konlg zur Sislle.

«ch bin Sein Gefangener |» sagt Friedrich

Jaydlitz begrelft nichi.

«Der Gefangene Seines Willens», badeuist Friedrich thm

Majestat 7»  forscht Seydlitz,

« Wilnsch Er sich, waosz Er will I» f&hrt Friedrich fon
«Ausser der Krone Preussens lIst nichie in Matnan
Lande Seinem Wunsch: verwehris

Seydlitz schwelgl.

«Wird es bald, dass ich Beinen Wunsch erfchre s
oegehrt Friedrich auf. «QOder will Er mich in dis Ve
legenheit setzen, das: ich Thm nach eigensr Wahl etwe
schicken muss, das Thm hinterher woméglich nichi ge
{&ll? Also was begehrt Er als Anerkennung dafily, das.
Er sein verwegenes Reilerwort wahrgemacht hot 7 W
ariinscht Sein Herz sich am Sehnlichsien ?»

«Ein Pfords gibt Seyditz zur Antwort

Am gelben Tage noch less Kénig Friedrch dem Ge
aeral Seydlitz den besten allsr Trakehner ~us esine
Stillen fiherbringsn
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" DIE TRAGODIE DES ERFINDERS DER SCHIFFSSCHRAUBE
VON EWALD GENSKE

(6. Fortsetzung)

Jomef Ludwig Franz Fessel haite einen verschlungenen
Lebensweg hinter sich, biz sein Lebenswerk sich erfiillte
und der erste Dampfer mit Schraubenantrieb die Adrio
bBefuhr, Nach dem Besuch der Bombardierschiule zu Budwels
studierte er im Jahre 1812 an der Wiener Universittt Mathe-
matik und Phyalk Doch die elterliche Unsterstiitzung reicht
nur kurze Zeit, donn muss er, um eine Freistelle zu er-
halten umsatteln und Férster werden, Er ohsolviert die
Forstschule zu Mariabrunn, besteht die Abschlusspriifung
mit evorziiglichs und wird Distrikisférster zu Plettariorh in
Krain. Damals heiratet er die Tochter des Laibocher Wald-
meister Berthel und wird selkst 1821 ~le Waldmelster nach
Triest wersetzt, Die Adria mit dem behéibigen Gewimmel
der Roddampfer, tglich vor Augen, pockt thn wieder der
alts, nie werleugnete Plan, ein brauchbares Maodell der
Schiffsschraube zu konstruieren, Doch seine Frou beklogt
sich bitter, dase Fessel fetzt nur noch Zeit und Sinn fir
seine Erfindung besitz{. Es kommt zu einer arnsten Aus-
einondersetzung, die die Beiden entfremdet Ressel ar-
beitet konsequent weiter. Eines Tages suchen thn die bei-
den Triester Keufleute Tositti und Jullon ouf und bieten
thm eine Barke zum Einbau der Schiffsschraube sowis ihre
finanzislle Hilfe unter der Bedingung om, dass Hessgel
jhrien eeine Erfindung wverkouft Ressel sogt zu. Die
Triezster Schiffseigner, dis von dem Plan héren, machen
sich dariiber lustig. Nur der englische Kapittin Morgan,
der eingzige privilegierte Eigner von Roddompfern in Triest,
greift zu Gegenmassnahmen. Er dingt ein verkommenes
Subijekt, das di= fertige Barke mit der eingebouten. Schiffs-
schraube versenken soll. Doch der Plan misslingt. Inzwi-
schen hat Ressel unter grosser Anteilnahme der Bevilkerung
die erste Probefahrt mit Erfolg durchgefithrt, In der glei-
chen Stunde, dao er seiner Fra udiese freudige Nachricht
{iberbringt, sirbt sie. Tositl und Julion ziehen sich zuriick
weil sie hezweifeln, dass die BResselsche Schitfaschraube
auch gréssere Uebersssachiffe fortbewegen konn TRessel er-
héalt die Boarke fiir weitere Versuche zur Verfiigung gestellt.
Diese schickt er ouf Anralen eines Triester Koufmonns der
in Ediro den Vize-Kénlg Mehemed Al fiir die Erflndung in-
teressieren konnte, noch Aegypten. Eine Bestellung des
Vize Kénigs auf wler Schraubendampfer kann Ressel nicht-
ausfithren, da es ithm an (Geld fehlt Mehemed Al ant
waortet quf ein Schrelben wegen dieser Kolamitét nicht und
die Barke wird ebenfalls nicht zuriickgegeben 1In dieser
hoffnungslesen Situgtion erklért sich der reiche Triestiner
Ottavio Fontana bereit, den Versuch mit der Schroube an,
einem grosseren Schiffe zu finanzieren Der Englinder
Morgan protestiert in Wien gegen diese Plane. Ressel selbst
fihrt nach Wien, um seine Sache zu verteidigen.

Der Grosshéndler vermied es, thm die Hand zu
reichen. :

«Setzen Sie sich.. Was wiinschen Sie noch von mir,
Herr Ressel ?»

«Ilch méchte mit' Thnen die, welteren Schritte bespre-
chen, die wir jefzt unternshmen milssen, um die Offent-
lichkeit von den wchren Ursachen des Unglicksialles
zu unterrichten und uns zu rechtfertigen... Die Schraube
hat sich bewdhrt. Das kann auch die Priifungskom-
mission nicht bestreiten oder sie miisste ligen.. War
es unsere Schuld, dass die Dampfmaschine nichts
togte P 1

«Die Herren der Priffungskommission sind anderer
Ansicht, und ihr Urteil ist entscheidend. Auf Grund
de QGutachtens der Kommission hat der Polizeidirekior
die Reparatur der Dampfmaschine werboten und alle
weiteren Fahrien mit der «Civettas wegen Gefghrdung
der offentlichen Sicherheit untersogt...»

¢Ja, gehtren denn der Priifungskommission nur Idio-
ten on?» brach es cus Ressel Heraus.

" «Dariiber kann ich Thnen keine Auskunft geben, Herr
Ressels, war die ironische Antwort des Grosshdndlers.
«lch muss mich mit dem Gutachten abfinden. Das be-
deutet aber fiir mich. praktisch den Verlust aller inve-
stierten: Gelder. Oder wollen Sie mir mein Geld zuriick-
geben ?»

Der Waldmeister verfarbte sich, Es dausrte sinige
Augenblicke, ehe er sich wieder gefasst hatte. o

«Sie wollen also gegen diese Esel von Hefraten nicht
vorgehen 7» : =

«Nein. ich denke gar nicht daran l... Ich will mit Threr
Erfindung nichts mehr zu tun haben, Herr Waldmeisterl
... Ich trete hiermit vom Vertrage zuriick |s schrie Fon-
tana dem Erfinder ins Gesicht.

«lst dos Thr letztes Wort?» Ressel sah seln Gegen-
iiber mit brennenden Augen om.

«Ja, mein letztes |»

«Gut, donn werde ich Sie eben zwingen, den Ver
trag zu erfiillen !s .

Da wurde der Grosshéndler zorniq.

«Wenn Sis nicht augenblicklich das Zimmer verlas
gen, Sie Narr, werde ich Sie hincuswerfen lassen|»

Der Waldmeister wurde um einen Schein blasser,
dann drehte er sich wortlos um, durchschritt den Raum
und dffnets die Tir, die er leise hinter sich schloss.

Abermals verspielt] Kummer und Verzweiflung iber-
wiltgten thn. |

Der Erfinder strengte vor Gericht Kloge gegen den
Grosshandler Ottavio Fontona euf Einhaltung des Ver-
trages an. Ausfithrlich begriindete er seine Bnspriiche
und bat um kostenlose Beiordnung eines Rechisbei-
standes,

Sein Gesuch wurde wegen Aussichislosigkeit der
Bechtsverfolgung abschléogiy beachieden.

Da Ressel auf giitlichem Wege zur Zuriicknahme der
Klage nicht zu bewegen war, versuchten es seine vor-
gesstzte Behorde, der Polizeidirektor. jo sogar der Gou-
verneur. Sie tadelten sein Vorgehen und drohten hm
mit Strafversetzung, wenn er als subalterner k, & Wald-
tefster cuf sein angebliches Recht poche. das nur in
seiner Phantosie bestehe, f

Ressel wor von der Rechisméssigkeit seiner Anspriiche
so durchdruncen, dass er sich allen Ratschlagen ver-
schloss. Er wollte fiir seine Erfindung Recht und Roum
in ceinem Vaterlande. Ihr hatte er sein Leben geopfert.
Der Siaat hatte ihm ein Privileg erteilt. Das konnte
man nicht ungeschehen machen,

Der Aktenkrieg begann.

Jahrelang wéhrie der Prozess, den der Waldmeister 4

als s=in elgener Anwalt fithrte. Die Klage wverschlong
seine geringen Ersparnisse und clles, was er besass,
oder gelegentlich durch kleine Erfindungen verdiente.

Endlich wurde das Urtell gesprochen :

Der Waldmeister wurde mit seiner Klage abgewlesen,

Fontana erlebte den Sieg nicht mehr; er war inzwi-
schen gestorben.

Dock Ressel gab sich noch nicht geschlogem, Er
legte gegen dus Urteil Berufung ein.

Wisder wurde der Rechtsfall aufgenommen, neue
Richter priiften den Sachwverhalt. Sachversttmdige muss-
len ihr Urteil abgeben, Hunderte wvon Bogen wurden
vollgeachrichen. Endlich fiel die' Entscheidung,

Der Waldmeister gewann den Prozess in der zweiten
Instanz.

Darauf legten die Erben Fontomos, die zur Tragung
aller Kosten verurteilt waren, Revision ein

Ressel war am Ende seiner materiellen und physi-
schen Krdfte. Die oberste Justizbehtrde in Wien legte
thm nahe, sich mit den Erben zu vergleichen. Denn in-
zwrischen wor das thm vor Jahren verlichene kaiserliche
Privileq wegen Nichtausiibung erloschen, ‘und er konnte
seine Klage nicht mehr auf einen erloschenen Anspruch
stilizen. .

Der Waldmeister lehnte jedes Vergleichsangsbot ab.
Da griff der Hofkcnzler selbsi in das Gerichtsverfahren
gin. Es erging ein Geheimbsfehl des allen Neueringen
feindlich gegeniiberstehenden Kabinetts an s&mitliche
Behérden, auf dieser nérrischen Waldmeister achtzu-
geben, dessen umstiirzlerische Plédne dem Staats ge-
fahrlich werden kbnnten.

Der Befehl des allméchHgen Kabinetts wurde gewis-
senhaft befolgt. Der Waldmeister wurde von Triest weg
ins Lundesinners versetzt. WNicht genug damit, maon
drohte ihm sofortige Enflassung cus den Stoatsdiensten
an, wenn er die &sterreichischen Gerichle noch welter
mit seiner lécherlichen Schroube behslligen wiirde.

Das war das Ende :

Ein Mensch, auf der Hohe des Lebens vorzeitig ge-
altert, werlacht und wverspottet, den Missqunat und Un-
verstond um sein grosses Lehenswerk gebracht hotten,
war besiegt worden, aber nicht, weil er 1m Unrecht
war, sondern weil die Gegner die Macht hatten Nicht
die materiellen Verluste, sondern die Krénkung und die
Erbitterung, dis oma dem Verhalten der Behdrden er-
wuchs, hatten der Arbeft und dem Lebensmut Teseph
Bessels ein vorzeitiges Ende bareitet,

Der Waldmeister lebte fortan wis ein Einsiedler. Der
Wald, seine Bilichse und dis Tisre in der frelen Natur

wirden seina wohren Freunde. Mit der Aussenwali.

verband ihn nichts mehr.

Jahre vergingen.

Ressel, der narrische Waldmeister,. war fiir seine
Zeltaenossen léngst gestorben. ’

Aber seine Erfindung leble,

Eines Tages las er zufdllig in der Zeitung, dass in
Triest ein englisches Schiff die allgemeine Aufmerksam

kelt erreas  Sein Rumpf s&l gemz von Eisen Waa abar
im héchsten Mosse alle in Erstaunen versatre. sei Aie
Tetsache, dass dem Dampfer die grossen SchrmifelraAder
und die machtiogen Radkgsten fehlten Der Damopfer
werds durch eine Schraube vorwiértsbeweat die wof
ciner Mehrfach-Expemsionsmaschine mit vier ZyHndern
thren Antrieb erhielte. Dieser Schroubendampfer heaba
schon. den Ozecm iiberquert und dle Uaheriahrt =on
Liverpool nach New York In nur zwdlf Tagen zuriick-
gelagt,

Disse Zeitungsmeldung wersaizie Ressal in Habarhafte
Errequna. Er erbat Urlgub und relate acfort nach Triest,
um den Dampfer zu sehen. Er hatte Gliick Das Schiff
lag noch an der Hefenmols

Ressel sah es sich aonz msnom an, er fuhr mehrmals
im Boot um den Dampfer herum und musterta leda Ein-
zelheit hesondars dle Schroube. Sie war kiirzer und
stérker, entsprach aber sonst in threr Form derjenigen,
die einst die «Civeltas angetrieben hatte,

Der Kapitén des englischen Dompfers wurda muf den
sonderbaren Fremden aufmerksom, der immar wieder
die Schiffsschroube mit einer Zeichnung wverglich. die
er in Hénden hislt.

«%ie interessieren sich woh! fir die Schiffaschraube,
mein Herr ?» begann der Kapitan das Gespriich,  «<Iq,
das {et eine englische Erfindung, temzandfoch bewéthrt |

«Eine englische Erfindung ?». fragte dear Waldmesister
arstaunt, «ich glaube, Sie irren; Herr Kopitdn' Die
Schraube ist von einem QOesterreicher erfunden wrrden s

«Das weiss ich nun besser als Sis Herr »

<Ressel ist mein Name Waldmelster Tosenh Ragsal »

« .. Herr Ressel, das Patent auf die Schraube gtammt
von dem englischen Kaufmemn Cummerow und ist thm
von der englischen Regierung erteilt worden, Soviel
ich weiss, hat er die Idee einem Frunzosen abgekauft
und verbessert. Und Sie behaupten, dass «in Oesier
teicher die Erfindung gemacht habe T ;

«Jch beheupte es nicht pur, ich kanh es much he-
weisen, Hier, sehen Sie sich diese Zeichnung on, hier
ist die Patenterteilung cus 'dem Jahre 1828, st das
nicht Beweis genug?

Der Kapitén nahm missirauisch die Unterlagen ent-
yogen und pritfte sie sorgitltig. Ploizlich stutzte  er.
Wie war doch Thr Name 7=

¢Joseph Hessels

«Dann sind Sie ja der Erfinder der Schiffsschrauber
kam es erstaunt von den Lippen des Kapitéms, der den
Waldmeister betroffen onblickte.

«Ganz recht, ich bin der Erfinder. Schon im Sommear
1878 machte ich hier in Triest die ersle Probefahrt mit
dem Dampfer «Civettas, der durch die von mir erfunde-
ne Schraube angetricben wurds, Wenn heute elner
hrer Landsteute behauptet, dass er die Schraubes er-
funden habe, so ist das eine ganz grobe Enistellung
der Wahrheit. Auch in Paris habe ich Ostern 1829
sinen Schreubendampfer auf der Seine cusproblert.
D4+ Pranzosen haben mich betrogen und wahrscheinlich
haben sie meine Erfindung noch England vorkauft, Jetzt
schmiicken sich andere mit fremden Federn und ziehen
den Nutzen darqus = ;

«Mag sein, Herr Ressel, Aber es {st nun einmal so,
dass mon das, was man erfunden hat, auch unter dis
Leute bringen und durchseizen muss. Darauf kommt
os an. Mein Londsmemn Cummerow hat es jedenfalls
verstanden. ‘Wallen Sie gegen ihn prozessieren 7»

Der Waldmsister schiittelte miide den Kopf, <Neim
Juzu habe fch kein Geld und auch keine Kraft mehr.
threm Landsmann will ich gern seinen angemassten
Ruhm lassen. Darum bin und bletbe ich doch der Er-
finder der Schiffsschraube. Dieses Rechi kann mir kein
Mensch auf der Welt absprechen.s

Jahre wvergingen, Wer gedachte noch des ndrrischen
Waldmeisters 7 Viele seiner ehemaligen Feinde deckte
l&ngst der grine Rasen.

Es waren jetzt fast zwanzig Jahre her, doss dlo «Cl-
veltas ihre Ungliicksfahrt gemacht hatte. In diesen
zwanzig Jahren entwickelte sich die Dampfschiffahrt
ganz gewaltig, Die Englander und Amerikaner warfen
Zich mi einem wahren Fonatismus cuf den Bou von
Dampfachiffen. Sie waren fiir jede Neuerung, die die
Rolsezeil verklirzte, begeistert, denn far sie war Zelt
Geld. Frst waren es die ungefiigen Schaufelréder, die
die Dampfer anirieben, dann ging man zur Schraube
iiber. Immer schneller fuhren die Schiffe. Die Schraube
schuf ein neues Zeitalter der Schiffahrt.

Hatte er das geahnt, dass seine Erfindung dlse Walt-
schiffahrt tevolutioniersn wirde? Millionen wurden
daran verdient. Er war der einzige, der aus seiner
Etfinduna keinen Nutzen zishen durftel .

Der Waldmeister war bel allem Ungliick, das thm
widerfahren, nicht neidisch geworden. Er hatte den-
noch gesieqt, denn sein Wunsch war in Erfiilllung ge-
gongen: Die Vélker bedienten sich seiner Schiffs-
schrouba.

Der 13, Mérz 1848: Mérzrevolution in Wien und ganz
Qesterreich, Arbeiter, Blirger und Studenten verbriider-
ten sich. Fin Zaubsrwort durchraste Wien und die
Lande: sKonstitutions! Der giitige Kaiser Ferdinand ge-
wihrte alles, was gefordert wurde und entliess den
sigenwilligen, selbstherrlichen Metternich.

(Fortsetrung folgt.)
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Von Robert Michel

Wenn ich in dem alten Schlosse zu Gaste bin, ge-
hieht es regelmdssig, dass ich in der ersten Nacht
rch Geréusche beunruhigt werde; aber am nach-
sn Tage klart sich ebenso regelmédssig der nachtliche
sréuschespuk auf und erweist sich als eine Tontolge
s vollkommen natiirlichen Vorgdngen, Einmal waren

Marder, die sich auf dem Dachboden tummeiten

id dabei einen L&rm verursachten, als galoppierten

)okalyptische Relter fiber dis Decke des Schiatzim.
ors. Ein andermal bearbeitete der néchtliche Wind
16 knarrends offene Tiir und der Resonnunzkasien

ss  weitlaufigen Gebdudes brochte dis beglelienden

Srétusche in solcher Verstérkung an memn Ohr, als

iirde immer wieder ein gestrandetes Schifi von der

wemdung oms felsige Meerufer geschleudert

Abge-
hen von den filrchierlichen Autschlagen des Schilis-
mpies und dem Tosen der Brandung vernghm man

‘1ch deutlich das Kreischen der Bordwomde tiber das

<

usammenschliessen einen

=stein, erstickte Hilferufe und anderes mehyr. In einem
hr Hel donn in die erste Nacht im Schloss der Kampl
seier Eulen in einem holzernen Turm mit Blechhaube
Nun, im heurigen lahr ereignete sich in jener ersten

vacht nichis, was die friedliche léndliche Stille in Un
dnung versetzt hditte.

Es war so stll. dass ich
hliesslich das feine Fellen und Bohren eines Holz-

surmes unferscheiden konnts, der irgendwo in einem

1lken der Zimmerdecke an der Arbeit war, Je ldnger

~h aber auif disses zarte Gerdusch hinhorchte, desto
vifichtiger schwoll es an, bis es wie %on ungeheuren

széhnten Scheren herzurithren schien, die bel jedem
dicken Baolken durchzu-
hneiden vermégen. Es half michis, dass ich mir im-

mar wieder vorhielt, es doch nur mit einem kleinsten
ler ‘zu tun mu hoben, mit enem Wurm. Im Schlaf

ame! sah ich Stick um Stiick von jedem Dachbalken
springen und jetzt und jetzt konnte dis Decke des
nmers niederbrachen. !

Am ndchsten #Abend wollte ich mich gegen alle
rkenkéfer und Holzwiirmer wappnen und stopits, mir

.8

vor dem Niederlegen Watte in beide Ohren. Es war
eine windstille Noacht, aber die ungewchnie Ruhe war

nicht bedrickend, denn es war Sonntag und aus der’

Ferns waren dis Kldnge einer Dorlmusik vernehmbar,
die zum. Tanz aufsplelte Iniolgedessen kam quch das
Gebell der Hunde in den Dérfern nicht zur Ruhe. Diese
friedlichen Gercuschs, die ich ubrigens nur gedampft
durch dis dichten Wattepropfen hérte, schalieten auch
sozusagen die Moéglichkelt zu spukhatiem Geschehen
gus. Tatsdchlich aschlief ich bald smn.

Nach Mitternacht wurde ich durch éin sonderbares
krampfhaftes Husten geweckl. In memmer Nochbar-
schaft schlief niemend. Ich konnte mir alse nicht er-
kltéren, woher diess Hustenlaute komen Ich nahm
diz Watteproplen aus. den Ohre nund herchte ange-
strengt. Das Husten erklang naghe vor meiner Tiir,
also offenbar wear de- Hustende {m Vorroum  Aber
es war kein gewohnliches Husten, sondern das ver
zweilelte ,Aussiossen der Luft eines, dem etwg eine
Fischaréte im Halse stecken geblisben ist; nicht der
erste energische WVersuch, sich ven der Gréate zu be-
frefen, sondern dos oufgsregte, schon hothhungslose
Husten, das wohl 2zu einem schlimmen Ende fihren
musste. Sollte ich nicht hinguseilen und dem Armen
zu helfen trachten? Als ich aber versuchte, mir zu
diesem Husten sinen Menschen vorzustellsn, schrumpfte
dieser Hustende in meiner Vorstelluna erschreckend
zusammen, und es blieb nur ein winziges altes Mann-
lein librig: . dann erst stimmien die Loute mit ihm
tiherety,

Indeszen hatte dos Husten oufgshért and anders,
itberraschende Gerdiusche, dis aber eigentlich’ nicht zu
dem Husten passten, wurden laut, Es war als schleife
jemond einen langen Draht im Vorrgum umher, Bevor
ich mir dozu einen Reim machte, klopfte es an meine
Tiir. Es war nicht sin Klopfen, mit dem mon Einlass be-
gehrt, sondern ein unbestimmtes Klopfen, als wollle
gich domit jemand versichern, dass dos Zimmer un-
bewechnt sei. Ich rief laut; «Hereins, obwaohl ich wusste,

dass ich die Tiir von innen abgesperrt hatte. Die Ang-
wort darauf war ein wiederholtes, komisches, héhnen-
des Schnalzen mit der Zunge. Das war ein starker
Tabak | Ich sprang aus dem Bett und ging wiitend zur
Tiir. Als ich die Hand on die Klinke legte, kratzte
jernand von:qussen om Tiirholz. Das Kratzen eriolgte
ganz unten und war unverkennbar wen den Krallen
cines Tieres. Das ergab ein ganz neues Bild. Alse
nicht der Huster und nichi der Herumschleifer der
Drihte hatte geklopft und gekraizt, sondern irgend ein
Tier, das vor dem randalierenden Menschen Zuflucht
suchte, Eine Katze ? Nein, die hétte dabei cuch miaut,
Fine Ratte wahrscheinlich., Aber einer Ratte durlte
ich nicht gufmachen, Die wdre im Stande gewesen,
mir ins Gesicht zu springen, Von der Anagriffslust
dieser Tiere hatte ich schon allerlei gehort «Oder war
ich feig und die Ratte war nur eine Ausrede? Ich
schlich mich wieder ins Beit Kaum hatte ich mich
nledergelegt, erscholl wieder das Husten. Die Grale
stak noch im Halse fest. Dann kam das Umherschlsl-
fen von Drihten, das Schnalzen, Klopfen, Kratzen, und
all dies wiederhslie sich einmigemale, als ware es auf
einer Grammophonplatte, die jemand in unbegreifli-
cher Bogheil immer wieder vor meiner Tir abroilen
liess. Plétzlich aber trat Ruhs ein und mich erldste bald
darauf der Schlaf von jedwedem Suchen nach einer
Erkldrung.

Die wurde mir erst am Morgen, als ich dem Ka-
stellan von der unrubigen Nachi erzdihlie. Er entschul-
digte sich gleich, er héatte bel seinem letzten Gang
durch den Schlosshof den Wachthund dobsi onge-
troffen, wie er einen Igel gestellt haite. Der lgel wusste
sich durch Zusammenrollen vor den Angrilfen des
Hundes zu erweshren, aber der Kastellan wére liberzeugt
gewesen, der lgel wiirde schliesslich den Kiirzeren
ziehen, so habe er ihn cufgehoben und iiber die Nacht
ins Stiegenhaus gesperrt. Das sonderbare Husten war
das gewdhnliche Bellen der Igel, das Umherschleifen
der Drdhte war eine Gehérstiuschung, hervorgerufen
dadurch, dass der Igel unter den grossen mnledrigen
Schréinken im Vorraum umherkroch und dabel seine
Stachel an den Bretiern wetzte, Und das Schnalzen mit
der Zunge und das Anstossen mit der Saanauze an das
Tiirholz waren ganz normcle Lebenscusserungen eines
Igels.

Nun, firs ndchste Jahr nehme ich mir ver...

Kroners
Taschenausgabe
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